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aAa

Juvavtaral ocav enipwvnuo otn 6.
Ala! Avolge k' GAAN pmoukaAa!

AAa tn¢! Kouotoupid o avannpog!

Etupoloyia

TIAPOYETAL QIO TO PhUOL:

d)\douat [a™A], Ep. 3pl. dAowvtal, imper. dAow (v. infr.), used by Hom. mostly in contr. forms
AMbloBe, dAwpevoc, impf. AAwpny, Ep. dldto: fut. dhficopat  (Ar-) Hes.Sc.409 (

A. [select] v.l. dnaAncoato): Ep. aor. “aAn6nv” 0d.14.120, 362, Dor. part. “dAa_0eic” A.Supp.870: pf.
GAGANpaL (g.v.): (BAn) :—mepuTAQVWHAL , TTEPLAYOUAL , roam, “Old Te ANLoTHipeC..Tol T dAowvTaL
Puxag napBepevol” 0d.3.73; “66¢ tig Suotnvog dAwuevog €voasd ikavel” 6.206; “ur mTABwUEV TL
aAwpevol” Hdt.4.97; “aioxp®dg GAOpal” A.Eu.98; dottog vnAimoug T &. S.0C349: esp. to be outcast,
banished, ib.444, Th.2.102, Lys.6.30, D.19.310; ékc£B¢ev by thee, S.0C1363: —freq. with Preps., “ava
oTpaToOV oot AAdoOe” 11.10.141; “kam nediov..olo¢ AA&TO” 6.201; “MoANd Bpotdv i doté
dAwpevocg” 0d.15.492; “yiic € éoxatolg 6polg” A.Pr. 666; “émi E€vng xwpoac” S.Tr.300, cf. Isoc.4.168;
“oUtw viv..GAOow katd movtov” 0d.5.377, cf. A.Supp.870; “voudadeaol yap év kUOalg dAdtal”
Ar.Av.942: c. acc. loci, a. yfiv wander over the land, S.0C1686; “mopOuolg a. pupioug” E.Hel.532;
“oUpea” Theoc.13.66.

2. mepUMAOVWHAL HOKPLA oo, KOTL pHou Asimel, “ebdpoouvag dldtal” Pi.0.1.58; “Yuynv dAdtal Tfig
napol0’ empagiag” E.Tr.640.
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II. [select] metaph.,mMavwpal Tov vouv xavw ta puala pou,unepdelopal, Jodpokhagoug Aoc.23.

GAn [a”], A,

A.to neplotpedecbal 1 meplayeoBat aveu TEAOUC Kot TpoopLlopou., (MBA. aAnTng)

0d.10.464, E.Or.56 (pl.); Beia dAn, amo omou kat n A. &AnBela, Pl.Cra.421b; in later Prose,
Plu.Mar.45, HId.7.6 (pl.), etc.; in pl., of the blood in fever, Hp.Flat.8.

2.mepumAavnon N nmeplaywyn n peppn (xavopat yatt pepPalw) wandering of mind, distraction,
E.Med. 1285.

. Act., mvoai Bpot@v GAat winds that keep men wandering,

Aloxulou - Ayapepvwy 194.

Henry George Liddell. Robert Scott.

Aloxulou - Ayapepvwy 194

nvoal & amno Xtpupovog polodoal
KOKOOXOAOL viioTLSeg SUcoppoL,
Bpotiv OAOLL, vadv Te kai
MElopATWY AdeLldelg,

AL KN Xpdvov TiBsloat

iBw katé€alvov avBog Apyeiwv:

Pasted from <http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0085,005:194&lang=original>

Kt art' to Ztpupova ¢puonéav mvoeg

BapuBuun anpatia p£pvovrag,

KOKOV apafoBoOAL, meiva

OTOUG AVTPEG IOV yupvouoav dwOe
KELOE, dOBopd ota maAapdpLa

KoL oTOL KapaPLa, Kol To Xpovo

poaKpaivovtag, papdlwvay

™ VIOt Twv Apyeiwy.

'H ada eival ouyyeving AéEn mpoc to alew = aAebw , adou kat 0 PUAOG TiepLOTpedETAL YL VO OAEDEL.

Mapaywya o aAntng.

Emt autou 10 171.113 AgeL

QL-F B.¥E - ['Ln'.i'\nﬂ-- A NAE. O I"- LI E ) Eﬂ-l'l-r'lilln. L L |

GO emupav. (ROUK ) ExppooT] Leydhon KEQLOD. Yopdc KoL IKoVoToin-
OT¢. TOU GUYVE COLTANPAVETON LE THY TPOCHTIKT) OVTOY. TOW 7 (10
THE K yu0 pa) Ko SrjAdvel vioyn embdoiiosic 1 evBdppuvan ko
TPOTPOTH: «~, Gvoiie ki dAdn urovsdio, » (oik Tpoay.) || ~ tov yopd
o Xpdvng! (Mmapdfo! Qpolo yoprie!) EYN wpaio, prpdfo. k1 dilo!
IETYM pecv. < Bev voutikd tpootoypa ala’ «gpmpdg»|.

OUWE TO TTPOOTAYHATO TIPOEPYOVTAL ATO TNV MPOCTAKTLKA KAToLoU pripatog BA. Ta apxaia alps,
anwoov, opBwaoov, MIEPwaooV, MoVTLoov aAAd Kat ta ddvela amod Ty ITtaAikn woa, Blpa, pawa,
afapa. Kat oy and emppnpata r embeta . To ouolaoTiko ala onpatvel mrepué, dptepouya
mtouAtou (mBA. ALITALIA)

MPA emong kat to Kumpkilakoo mapadootako Acpa tng KaknG Mntpog
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http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0085,005:194&lang=original

Dde kal oou KAAOV TouAALY 'Tovu 'mavtpeévou MAATNY,
VA KAPELG TINXNV TO PTEPOV KAL TNXNV TAV d)\dtr]v,

Dde Kot 60 KO TTOUAL amd TAATN aVTPEUEVOU
Na kavelg [oco pia] rnxn to ¢tepo Kat tnv ¢prepolya cou.
9313.51 [111]
To " 184 "Kumnplako I6iwpa" tou P. NamayyéAou to epunvelel :

oAatn (n) : <ltaAwko ala : dptepovya, omala (XYN yaAdtn).

BA. VELI

ala luf. ALA per ACLA O AsLA dallo
stesso ceppo della voce AXILLA per ACSILLA
— u. a. ted. ARSALA (mod. ACHSEL) ascella.:
che il Grimm seguito dai piu reputati eti-
mologisti reputa affine al gr. AXON = a. a.
ted. Anss (mod. ACHSE) asse (V.Q.V.) @
riferisce alla rad. AC condurre, andare (V.
Agire e cfr. Ascella); mentre lo Schenkl con
pit ardita ipotesi pone in rapporto col gr.
M-ALE ascella, ed altri raccosta alla radice
del gr. 1ALLO agilo, pongo in movimento
(¢fr. Alito). — Parte del corpo degli uc-
celli e degl'insetti, che serve loro per vo-
lare e per reggersi in aria.

Deriv. Alacre (aggett.); Alato; Aleggiare.

AvayKaOTIKA TIPETEL VAL OTPEWYOUUE TNV TTPOCOXN HAG OE PHUATO TNG LTAALKAG
alare (verbo) sp. halar; fr. haler; port.
alar: dall’a. a. ted. HALON, mod. HALEN
— a. scand. HALA tirare a sé. — Tirare con
forza una corda. E di qui la voce mari-
naresca Alaggio, indicante L'atto di tirare
mediante una fune, detta Alzaia, un basti-
mento o navicello per un fiume o canale,
colla forza d'uomini o cavalli. ]
Ao Tto ItaAwo alare, ota omavika halar, ota moptoyaM\ika alar, kat ota yaAAka haler ané to
Apy. leppaviko halon i halen kat onpaivel tpafw pe dSUvVaUN POG EUE TIY. £va TIOAAUOPL.

To aAa Aoundv eivat To eAAnVIKO Tpafa.

Mou petadopikd onuaivel tTnv dpactnplonoinon, A, OP "tpafa anod dw" onpaivel olpe (uye)
KoL OxL BERata avaykaotika "oUpe to mAoio" 1 "oupe tn Papka" aAAd kal "ocUpe To GAoyo", mpdyua
TIOU ETUTPEMEL TNV XProN TG GpAONC KOl O XEPOULEG AVAXWPNOELG.

To p. TpaBaw ival amdAuta cuvEeSEPEVO LIE TO KOUTTL.

MBA. tnv KaAOpvia maAta €kdoon Tou AnpoTtikou Tpayoudlol "KATtw oTto YLIoAG" :
Katw oto ylaho

Katw oto mepLylait

Katw oto ylado kovtn

NepavtlouAa pouvtwtn

MAUVOUV XLWTLOEG
MAUVOUV TTATIAOTIOVUAEG
MAUVOUV XLWTLOOEG KOVTN
NepavtloUAa ¢ouvtwTtn
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MAuvouv Kt armAwvayv

Kal peo otov appo enatlov
MAuvouv Kt armAwvayv

Kovtny Nepavt{oUAa ¢ouvtwTn

Quonée Boplag
Matlotpotpapouviava
Quonée Boplag kovtn
NepavtloUAa douvtwTtn

KL avaonkwoe

To pecodpouctavo Tng

KL avaonkwaoe

kovt NepavtloUAa douvtwtn

Kat tng davnke to modaotpayalo tng
Kat tng pavnke
Kovtn NepavtloUAa douviwtn

Kt ehapd’o yiohog
Kt oAo to TtepLyLaAL
Kt ehap o yladog
Kovtn Nepavi{ouAa douvtwn

Katepyo mepva kU ehapav

To appEeEVA TOU

Katepyo mepva

Kovty Nepavt{ouAa ¢ouvtwtn

AggL 0 vaukAnpog,

AgeL 0 Kapafokupng
NEEL 0 VOUKANPOG, KOvTN
Nepavt{ouAa douviwn

Ala Bpe madia
Ala Bpe naAAnkapilo
Ala Bpe madia

Kovtn vepavtlouAa douviwtn
V' QIMOCWOoOoUUE

QUTO TTOU AOQUTTEL OUTIPOG HOG
N anécwooupe

kovtn NepatloUAa pouviwtn

Kiav ewv' palapa

VOVOL TNG CUVTPOPLAG LOG
KU av elv padapa kovtn
NepatloUAa pouvtwrn

Kt av ev komeAld

Kt av ewv’ mamaomnolAa
Kt av €L komeAla Kovtn
Naval tou tpayoudioth.
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Omou 1o "aAa Bpe madia" petadpaletal tpafarte [kouri] Bpe mawdia . H petadpaon tatplalet
QITOAUTA LE TO VONHO TOU TpayoudLou.
MBA. mpotpornn: tpaBa Unpog kKL ooa epBouv KL 00a TTOVE

Mpaypatt To aAa - TpaBa eival TPOOTOKTLKN KAL TIPOTPOTIN TIOU QTTEKTNOE WE TN YEVLKEUON TNG
XPNong TNV evvola EUnPog, Swa' Tou

Emteldn to aAa wg MPOCTAKTIKN ToU TpaBw ouvnBwc onpoatvel allayn otnv mopeLa: Aoy
KatevBuvong n TaxlTNTOG MALPVEL KAl Tn onpaota "yupva", otpude va S&Lg kot cuvakoAouBa
"Mpocoexe" €10l €€NyELTAL N XPNON TOU aAa 0TI PPACELG OAQ KOUCTOUULA O OAKOTNG.

InUeEPA TO GAA oo TPOCTAYHO KATAVTNOE EMLGWVN QL.

MBA. tpayoudakl tou M. ZoUyLOUA HE OTLXOUC
Mnwpyou MNavvakonouviou

AMa TNG, GAa TG, GAQ TNG

ME pay£Pave Ta HATLa Ta LeEyOAa TG
AMa NG, GAa tng

KL elma avtio TnG {wr¢ HoU TNG avaAatng
AMa NG

AAa TG, GAa TNG, GAQ TNG

okAGPo W' Ekavay T LATLO TOL LEYAAQ TNG
AAa NG, GAa TG

Kol EnyLEpaL Omwce tng £pBeL oTnV KeAAA TNG
Ao TG

Ala NG, GAa TNG, AN TNG

TETOLOG YKOUEVOC AedTA TooUBAALA XAAa TNC
AAa NG, GA TNG

oy avaBepa ta LATLO TO LEYAAQ TNG

AAa NG

=evoyAwooeg dpaoceLg
9292.35

ALARE, v. a. dlare. Harza. To mavr or
pULI-OrON ANT ropr. E tirare una corda, e
farvi forza per istenderla. Molti marinaj »i
wniscone insiemra lungo wna manovra per
alarla , & uno d'essi, 0 un quartiermastro,
grida ad alta vece di tratto in tratto: ok ala
(OH HALE. Havr no) per dave loro il segnale,
onde tirine insieme & d'accordo, facendo
forza eulla corda. Hanno delle altre gride
per alare differenti manovre, per esempio
oh cazza. (O 3ORDE) per alare ® cazzare
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la scotta. Questo & quel che si chiama dare
la voce.

Si dace anche alare wuna scialuppa , una
lancia (HALER UNE CHALOUPE, UN CAKOT. To
TRACK, 10 TOW OF NAUL 4 BOARD ANY BOAT)
per significare che i vuol tirarla a sé
con una corda.

Ala la scialuppa @ borde. HALE Lo cHa-
LOUFE & BORD. HypL THE B04T 4 BOARD.

Si dice parimente alare un bastimento
(Hacer on saTimenr) ciot tirarle con una
corda luogo un canale o un finme.

Alare basso. HaLER BAs. To wavi Down.

Alare dentro il cannone. HALER LES cCaNONS
EN DEDANS, To wave mour Tr vons Ritirarlo
dai portelli all’ interno della pave.

Alare la boline. HaLER 14 BOULINE. To
HAUVL TIGHET THE BOWLINE.

Alarsi mel vemeo, S MALER DANS LE VERT.
To HiUL THE WIND OF To GiT To WIND-
WARD BF TRIMING ALL EITARP. E I'ﬂ' slessd

~ che elevarsi al vento, SELEIVER DANS LE VENT.

Screen clipping taken: 8/4/2012 3:53 pp
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[ETYM. T8, arnd 11 gp. dile dilwy, pe Topetuporoyixy exidpoon
EXPPUOST. A. GrwC yIougoUpoUy 1 mhooth A and mondikd moyvida
Ko payoddia, Kat' ahin exdoyn, oo gpuﬁ. emipady. ulalumj
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"VpviBeg

951 vigoPora media moAvmopa T fAvBov, dhal
ML, v Tov A" GAN 1{dn té@evyag tavtayi

1763 aAhahaial, in maiwv
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